
VACUETTE®
Prodotti di sicurezza
Greiner Bio-One offre una vasta 
gamma di prodotti di sicurezza  
per diverse esigenze. 

	 GARANTIAMO 
	 LA VOSTRA 
	 SICUREZZA
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Le conseguenze di una ferita 
causata da una puntura di ago 
possono avere effetti a lungo 
termine sulla carriera e sulla vita 
personale della persona che ne 
è stata vittima e sui suoi familiari. 

CI PRENDIAMO CURA DELLA VOSTRA SICUREZZA.

	/ Ampia gamma di prodotti di sicurezza.

	/ Diversi prodotti a seconda dell'area di applicazione.

	/ Il prodotto di sicurezza giusto per ogni situazione.

Un gran numero di tutte le 
malattie infettive acquisite sul 
lavoro nel settore sanitario è 
dovuto a ferite da puntura. Le 
ferite da puntura di ago rappre-
sentano di gran lunga il più alto 
rischio di infezione. 

Più del 50% di tutti i casi regi-
strati riguardano il personale 
infermieristico, seguito dai 
medici e dal personale di labo-
ratorio. Tuttavia, questo non 

significa che le punture acci-
dentali da aghi rappresentino 
un rischio occupazionale ine-
vitabile. L'uso corretto dei pro-
dotti di sicurezza VACUETTE® 
può contribuire a ridurre 
questo rischio.

I prodotti di sicurezza 
VACUETTE® sono conformi alla 
direttiva UE (UE 2010/32).

LE FERITE DA PUNTURA DI AGO 
APPARTENGONO AL PASSATO

Uno dei modi più efficaci 
per proteggersi è l’uso di 

prodotti di sicurezza.
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Offriamo una vasta gamma di 
prodotti di sicurezza in modo 
da poter selezionare i pro-
dotti più adatti per ogni mer-
cato e cliente. Da Greiner 
Bio-One potete scegliere tra i 
nostri dispositivi di sicurezza 
standard e i nostri prodotti 
premium.
 

Nelle pagine seguenti trove-
rete una panoramica dei nostri 
prodotti con cui potrete pro-
teggervi nel miglior modo pos-
sibile contro le ferite da pun-
tura di ago.

Venipuntura standard.

Per i prelievi di sangue 
quotidiani raccomandiamo 
l’utilizzo della nostra camicia 
di sicurezza VACUETTE® 
QUICKSHIELD Complete PLUS.

 
 
 

 

VACUETTE® QUICKSHIELD 
Complete PLUS

Vene in condizioni difficili.

Tutti i nostri set di sicurezza 
per il prelievo di sangue sono 
adatti anche per pazienti con 
vene in condizioni difficili. 
Il nostro prodotto premium 
VACUETTE® EVOPROTECT Set 
di sicurezza per il prelievo di 
sangue assicura un prelievo 
di sangue particolarmente 
delicato.

VACUETTE® EVOPROTECT o  
set di SICUREZZA per il prelievo

Emocolture.

Per il prelievo di campioni 
per emocolture possiamo 
raccomandarvi il set di 
SICUREZZA con holder per 
emocolture pre-assemblato. 
 
 
 

Set di SICUREZZA per la 
raccolta di sangue con holder 
per emocoltura (ago 21G o 23G)

IL PRODOTTO DI SICUREZZA  
GIUSTO PER OGNI SITUAZIONE

Nella nostra gamma di prodotti troverete  
il prodotto giusto per ogni livello di sicurezza. 
Dai prodotti senza meccanismo di sicurezza  
ai prodotti di sicurezza premium, vi offriamo  
il prodotto per le vostre esigenze individuali. 

LE OPZIONI DI PRODOTTO  
DI GREINER BIO-ONE

01

02

03

SICUREZZA 
PER OGNI  
LIVELLO
e i bisogni  
individuali

PRODOTTO DI BASE
Prodotto senza meccanismo di sicurezza 

/ Set per prelievo di sangue

SICUREZZA AVANZATA
/ Set di sicurezza per il prelievo di sangue

/ VACUETTE® QUICKSHIELD camicia di sicurezza  
   con ago multiuso separato o ago VISIO PLUS

SICUREZZA PREMIUM
Prodotto pre-assemblato o meccanismo di sicurezza semi-automatico

/ VACUETTE® EVOPROTECT Set di sicurezza per il prelievo di sangue 
/ VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS

/ VACUETTE® QUICKSHIELD Complete
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Scopri di più sui  
nostri prodotti  
di sicurezza qui: 
powerforsafety.com

Le ferite da puntura di ago 
possono essere evitate con 

prodotti di sicurezza. 
Proteggiti!

Nella seguente panoramica, potete 
vedere a colpo d'occhio quali 
caratteristiche offre il prodotto 
selezionato e a quale livello di sicurezza 
vi trovate. Questo vi permette di 
fare la migliore scelta possibile 
per le vostre esigenze.

TROVARE RAPIDAMENTE E FACILMENTE 
IL GIUSTO PRODOTTO DI SICUREZZA

* 21G e 23G
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VACUETTE® EVOPROTECT Set di 
sicurezza per prelievo di sangue

VACUETTE® QUICKSHIELD  
Complete PLUS

VACUETTE® QUICKSHIELD  
Complete

02

Set di sicurezza per  
prelievo del sangue

VACUETTE® QUICKSHIELD  
Holder di sicurezza  
con ago VISIO PLUS

VACUETTE® QUICKSHIELD  
Holder di sicurezza  

con ago multiplo

03
Set per prelievo di sangue

Holder standard con ago

*
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VACUETTE® QUICKSHIELD 
Holder di sicurezza della Grei-
ner Bio-One può essere uti-
lizzato opzionalmente con gli 
aghi per prelievo VACUETTE® o 
con gli aghi VACUETTE® VISIO 
PLUS. Nei nostri VACUETTE® 
QUICKSHIELD Complete e 
VACUETTE® QUICKSHIELD 
Complete PLUS, gli aghi sono 
già pre-assemblati. 

Lo scudo protettivo è attac-
cato direttamente all’holder. 

Grazie all'attivazione con una 
sola mano dello scudo protet-
tivo con l'aiuto di una superfi-
cie d'appoggio stabile o del dito 
o del pollice, il prodotto con-
vince per l'uso semplicissimo 
e l'ampia protezione contro 
ferite e infezioni. 

Senza cambiare la tecnica di 
prelievo, VACUETTE® QUICK-
SHIELD Holder di sicurezza 
offre protezione contro le 
ferite da puntura di ago.

PER LA ROUTINE QUOTIDIANA 
DI PRELIEVO DI SANGUE

SCUDO PROTETTIVO PER  
UNA MAGGIORE SICUREZZA.

	/ Nessun cambiamento della tecnica di prelievo.

	/ Più flessibilità per quanto riguarda i requisiti specifici dell'utente  
e del paziente grazie allo scudo protettivo ruotabile.

	/ L'attivazione dello scudo protettivo può essere  
sentita e percepita da un chiaro "click".

VACUETTE® QUICKSHIELD
Holder di sicurezza

NESSUN CAMBIAMENTO DELLA 
PROCEDURA DI PRELIEVO

Uno scudo protegge in modo 
sicuro l’ago dopo l'attivazione 
e protegge così dalle ferite 
da puntura di ago.

Il design ergonomico 
dell’holder offre una 

buona presa per le dita 
durante il suo utilizzo.
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//Click

//Click

PIÙ SICUREZZA
Una volta che lo 

scudo è inserito, l'ago 
è bloccato in modo 

sicuro e irreversibile.

Attivare il 
meccanismo di 
sicurezza su una 
superficie stabile 
o con il dito o il 
pollice. 

Non appena lo 
scudo si attiva 
correttamente,  
si sente un clic.

1

2

Come prodotto combinato con 
un’ago pre-assemblato, l’holder 
di sicurezza viene confezionato 
singolarmente in un blister sterile.

Lo scudo 
protettivo 
può essere 
posizionato 
in qualsiasi 
direzione

VACUETTE® QUICKSHIELD
Holder di sicurezza

L’ago VISIO PLUS ha una 
camera di visualizzazione 

trasparente per il controllo 
visivo del flusso di sangue

o: 
VACUETTE® QUICKSHIELD  

Complete*

o: 
VACUETTE® QUICKSHIELD  

Complete PLUS** 

* pre-assemblato  
con ago da prelievo 

multiplo VACUETTE®

** pre-assemblato  
con ago VACUETTE® 

VISIO PLUS

ATTIVAZIONE DEL MECCANISMO DI SICUREZZA

SEMPLICE- 
MENTE  

RISPARMIARE 
TEMPO 

con l’ago VISIO PLUS 
pre-assemblato

IL PRODOTTO COMBINATO 
VACUETTE®  
QUICKSHIELD HOLDER  
PRE-ASSEMBLATO  
CON AGO Opzione 1 Opzione 2

RISPETTARE 
LE ISTRUZIONI 

PER L'USO
all'indirizzo  

www.gbo.com

www.gbo.com
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ADATTO ALLE VOSTRE 
ESIGENZE PER UNA SERIE DI 
TIPOLOGIE DIFFERENTI DI VENE
SET DI SICUREZZA 
per prelievo di sangue

Il set di sicurezza per prelievo 
di sangue offre al paziente 
un comfort di raccolta 
particolarmente delicato.

Il prodotto 
ergonomico è 

confezionato 
singolarmente. 

È facile da aprire e 
causa pochi rifiuti.

Il prodotto offre un alto livello 
di sicurezza attivando manual-
mente il meccanismo di pro-
tezione mentre la cannula 
è ancora dentro la vena. La 
corretta attivazione da parte 
dell'utente è indicata da un 
click chiaramente udibile. Il 
set di sicurezza per il prelievo 
di sangue fornisce quindi la 
migliore protezione possibile 
contro le ferite da puntura di 
ago. Il controllo visivo della 
puntura riuscita attraverso una 

finestra di visualizzazione tra-
sparente conferma se l'inser-
zione è riuscita correttamente 
e può essere utilizzato per il 
prelievo di sangue o infusioni 
fino a cinque ore. *

Il set di sicurezza per prelievo 
di sangue è un ago a farfalla 
sterile e monouso collegato a 
un tubo flessibile, con o senza 
adattatore Luer o adattatore 
Luer con holder.

UN ALTO LIVELLO DI SICUREZZA

DESIGN INTUITIVO DEL PRODOTTO.

	/ Una camera di visualizzazione tra l'ago e il tubo 
permette di visualizzare il flusso di sangue.

	/ I tubi di diverse lunghezze offrono una  
maggiore flessibilità per il prelievo di sangue.

	/ Facile attivazione del meccanismo di sicurezza.

* eccetto il set di sicurezza per il prelievo di sangue con holder per emocoltura
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PIÙ SICUREZZA
L'ago è bloccato 

in modo sicuro 
e irreversibile 

nell'alloggiamento 
- per la massima 

sicurezza.

//Click

Come pratico prodotto combinato, è possibile 
ottenere il set di sicurezza per il prelievo di 
sangue come set per infusione o già pre-
assemblato con adattatore Luer, holder o 
holder per emocoltura in diverse misure  
di aghi e lunghezze di tubi.

Prodotti in combinazione 
pre-assemblati in 

confezione blister sterile

QUATTRO VARIANTI DI PRODOTTO
SET DI SICUREZZA PER IL PRELIEVO DI SANGUE

Rilasciare il meccanismo 
di sicurezza premendo 
leggermente sulle due parti 
laterali del dispositivo.

Poi tirare la sezione chiara 
all'indietro. L'attivazione 
completa è udibile da un 
chiaro click.

1

2

SEMPLICE ATTIVAZIONE  
DEL MECCANISMO DI SICUREZZA

La camera tra l'ago e il tubo 
indica il corretto inserimento

Tubi di diverse lunghezze  
offrono maggiore flessibilità  
per il prelievo di sangue

VERSATILE 
USARE

 per un campione 
di sangue o per 

infusioni*  
(fino a 5 ore)

* eccetto il set di sicurezza per il prelievo di sangue con holder per emocoltura

RISPETTARE 
LE ISTRUZIONI 

PER L'USO
all'indirizzo  

www.gbo.com

www.gbo.com
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THE GENTLE TOUCH
VACUETTE® EVOPROTECT
Set di sicurezza per prelievo di sangue 

Il prossimo passo evolutivo 
nel prelievo di sangue.

Il meccanismo semi-auto-
matico a molla protegge dal 
rischio di ferite da puntura di 
ago e facilita il tuo lavoro quo-
tidiano. Perché ogni ferita da 
puntura è una di troppo.

Il set di sicurezza per il prelievo 
di sangue VACUETTE® EVO-
PROTECT è particolarmente 
facile e intuitivo da usare. Con-
siste in un ago a farfalla con 
un meccanismo di sicurezza 
che è adatto all'attivazione con 

una sola mano grazie al suo 
design particolare. L'attiva-
zione del meccanismo di sicu-
rezza quando l'ago è ancora in 
vena aiuta a prevenire il rischio 
di punture accidentali da aghi.

Le pareti dell'ago extra sot-
tili delle cannule 21G e 23G 
hanno un effetto positivo sulla 
portata e quindi anche sulla 
durata del prelievo di sangue e 
dell'infusione.

MECCANISMO DI SICUREZZA  
SEMI-AUTOMATICO.

	/ Un clic chiaramente udibile  
conferma l'avvenuta attivazione.

	/ L'ago viene retratto e allo stesso tempo 
bloccato in modo sicuro e irreversibile 
nell'alloggiamento del prodotto.

IL PRELIEVO DI SANGUE IN UNA 
DIMENSIONE COMPLETAMENTE NUOVA

Il prodotto può 
essere utilizzato 

per un prelievo di 
sangue seguito da 

un'infusione a breve 
termine per un 

massimo di 4 ore.
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//Click

IL MECCANISMO 
A MOLLA 

permette l'attivazione 
semi-automatica 

mentre l'ago è  
ancora nella vena  

del paziente.

I trigger del meccanismo di sicurezza semiautomatico brevettato sono 
situati sul lato del prodotto per consentire l'attivazione del meccanismo 
con una sola mano, il più delicato possibile per il paziente.

La camera di 
visualizzazione 

permette di 
visualizzare il 

flusso di sangue

Trigger del 
meccanismo 
di sicurezza 
semiautomatico

Il materiale e il design 
della superficie delle 

alette permettono una 
presa ottimale

Tubi con effetto 
memoria minimo per un 

comfort maggiore  
sui pazienti

FACILE DA 
USARE 

grazie al design 
ottimale per un  

uso intuitivo

IL PROSSIMO PASSO EVOLUTIVO
VACUETTE® EVOPROTECT
SET DI SICUREZZA PER PRELIEVO DI SANGUE

Attivare il meccanismo di 
sicurezza con una mano 
premendo i pulsanti blu di rilascio. 
Fate attenzione a non ostacolare 
la retrazione automatica. 

Dopo che l'ago si è ritirato 
automaticamente, si sente un 
clic. Questo è il segno di una 
corretta e riuscita attivazione del 
meccanismo di sicurezza.

1

2

MASSIMA SICUREZZA DURANTE L'APPLICAZIONE

RISPETTARE 
LE ISTRUZIONI 

PER L'USO
all'indirizzo  

www.gbo.com

www.gbo.com
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SE
R

V
IZ

I
SICUREZZA PER OGNI LIVELLO

Nella nostra gamma troverete il prodotto giusto per ogni 
livello di sicurezza. Dai prodotti iniziali ai prodotti  

di sicurezza premium con meccanismo di  
sicurezza semi-automatico.

SUPPORTO
Il nostro personale sarà lieto di rispondervi in qualsiasi 
momento su domande relative ai nostri prodotti e alla 

loro applicazione. Insieme troverete il prodotto  
giusto per le vostre esigenze individuali.

POSSIBILITÀ DI FORMAZIONE
Offriamo una vasta gamma di opportunità di formazione 
per aiutarvi a utilizzare correttamente i nostri prodotti.

Di persona o virtualmente con i nostri specialisti o in 
webinar o in corsi eLearning online sul nostro sito web.

Codice Inner / Outer [Qtà.]

450230 50 / 1.000

Codice Colore Misura ago Lunghezza ago Lunghezza ago Tipo di parete ago Inner / Outer [Qtà.]

450238V1 ll verde 21 G 1 ” 25 mm sottile 30 / 360

450237V1 ll verde 21 G 1,5 ” 38 mm sottile 30 / 360

Codice Colore Misura ago Lunghezza ago Lunghezza ago Tipo di parete ago Inner / Outer [Qtà.]

450235V1 ll verde 21 G 1 ” 25 mm sottile 30 / 360

450239V1 ll verde 21 G 1,5 ” 38 mm sottile 30 / 360

450226V1 ll nero 22 G 1 ” 25 mm sottile 30 / 360

450228V1 ll nero 22 G 1,5 ” 38 mm sottile 30 / 360

shop.gbo.com
Trova questi e altri 
prodotti nel nostro 

shop online

 INFORMAZIONI SUL PRODOTTO

VACUETTE® QUICKSHIELD Camicia di sicurezza 

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete 
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Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago Lunghezza tubo Lunghezza tubo Inner / Outer 

[Qtà.]

450087V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 4 ” 10 cm 35 / 420

450085V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 35 / 420

450160V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 35 / 420

450088V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 4 ” 10 cm 35 / 420

450086V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 35 / 420

450161V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 35 / 420

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago Lunghezza tubo Lunghezza tubo Inner / Outer 

[Qtà.]

450182 ll verde 21 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 24 / 240

450183 ll blu 23 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 24 / 240

450184 ll verde 21 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 24 / 240

450185 ll blu 23 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 24 / 240

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago Lunghezza tubo Lunghezza tubo Inner / Outer 

[Qtà.]

450091V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 90 / 1.080

450191V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 90 / 1.080

450092V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 90 / 1.080

450090V1 ll arancio 25 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 90 / 1.080

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago Lunghezza tubo Lunghezza tubo Inner / Outer 

[Qtà.]

450083V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 4 ” 10 cm 90 / 1.080

450081V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 90 / 1.080

450095V1 ll verde 21 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 90 / 1.080

450084V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 4 ” 10 cm 90 / 1.080

450082V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 7,5 ” 19 cm 90 / 1.080

450096V1 ll blu 23 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 90 / 1.080

450099V1 ll arancio 25 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 90 / 1.080

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago

Lunghezza 
tubo 

Lunghezza 
tubo 

Inner / Outer 
[Qtà.]

450120 ll verde 21 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 60 / 1.080

450121 ll blu 23 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 60 / 1.080

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago

Lunghezza 
tubo 

Lunghezza 
tubo 

Inner / Outer 
[Qtà.]

450122 ll verde 21 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 30 / 540

450123 ll verde 21 G 19 mm extra sottile 12 ” 30 cm 30 / 540

450125 ll blu 23 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 30 / 540

450126 ll blu 23 G 19 mm extra sottile 12 ” 30 cm 30 / 540

Codice Colore Misura ago Lunghezza 
ago 

Tipo di  
parete ago

Lunghezza 
tubo 

Lunghezza 
tubo 

Inner / Outer 
[Qtà.]

450127 ll verde 21 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 60 / 1.080

450128 ll verde 21 G 19 mm extra sottile 12 ” 30 cm 60 / 1.080

450129 ll blu 23 G 19 mm extra sottile 7,5 ” 19 cm 60 / 1.080

450130 ll blu 23 G 19 mm extra sottile 23 ” 30 cm 60 / 1.080

450132 ll arancio 25 G 19 mm sottile 12 ” 30 cm 60 / 1.080

Farfalla di SICUREZZA + adattatore Luer

Farfalla di SICUREZZA da prelievo e infusione

Farfalla di SICUREZZA + holder

VACUETTE® EVOPROTECT Set di SICUREZZA per prelievo di sangue/infusione 

VACUETTE® EVOPROTECT Set di SICUREZZA per il prelievo di sangue + adattatore Luer

VACUETTE® EVOPROTECT Set di SICUREZZA per il prelievo di sangue + holder

Farfalla di SICUREZZA + holder per emocolture
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GREINER BIO-ONE IS A GLOBAL PLAYER. 
FIND THE CONTACT DETAILS OF YOUR  

LOCAL PARTNER ON OUR WEBSITE.
GREINER BIO-ONE GMBH 
KREMSMÜNSTER, AUSTRIA

PHONE 	 +43 7583 6791-0 
FAX 	 +43 7583 6318  
E-MAIL 	 office@at.gbo.com

This product information is addressed exclusively to healthcare professionals. 
Devices of Greiner Bio-One are to be used by properly trained healthcare professionals 
only in accordance with the relevant Instructions for Use (IFU). For a listing of indications, 
contraindications, precautions and warnings, please refer to the Instructions for Use 
which accompanies each product. For more information contact your local  
Greiner Bio-One sales representative or visit our website. 

All information is provided without guarantee despite careful processing. Any liability, warranty  
or guarantee of Greiner Bio-One GmbH is excluded. All rights, errors and changes are reserved.  
If not stated otherwise, Greiner Bio-One GmbH has all copyrights and/or other (user-)rights in  
this documents, in particular to signs such as the mentioned (word-picture-)brands and logos.  
Any use, duplication or any other use of the rights of Greiner Bio-One GmbH is expressly prohibited.
Media owner: Greiner Bio-One GmbH  / Manufacturer: [Samson Druck GmbH / 5581 St. Margarethen]
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